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(conform conditiilor indeplinite)

INTRODUCERE

Va multumim ca ati selectat si ati cumparat un produs V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam
sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa pastrati acest manual de utilizare la indemana pentru
referinte viitoare. Daca aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati dealerul sau vanzatorul local
de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si gata sa va serveasca cel mai bine.
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IN CAZ DE ORICE INTREBARE/PROBLEMA CU PRODUSUL, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-TAC.EU
PENTRU MAI MULTE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL SAU CEL MAI APROPIAT
DEALERI. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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1 Prefaté Meaningful Innovation.

' Prezentare generala

Acest manual de utilizare introduce in principal introducerea produsului, aplicatia
descrierea, instructiunile de instalare, instructiunile de pornire, intretinerea
instructiunile si ofera instructiuni pentru bateria VT-16076W, VT-16076B Series LFP

pachet pentru ingineri de asistenta tehnicd, ingineri de intretinere si utilizatori.

b Cititor
Acest document se aplica in principal urmatorilor ingineri
* Inginer de asistenta tehnica
* Personal de instalare

® Inginer de intretinere

P} Semne

Urmatoarele semne pot aparea n acest articol, iar semnificatiile lor sunt urmatoarele.

Indica un pericol cu un nivel ridicat de risc care va cauza

Pericol L . B i
deces sau vatamare grava daca nu este evitat.

Indica un pericol cu un risc moderat care poate cauza
Avertizare L . B i
deces sau vatamare grava daca nu este evitat.

Indica un pericol cu un nivel scazut de risc care poate cauza
instiintare

rau minor sau moderat daca nu este evitat.

Explicatie suplimentara a informatiilor cheie din
. textul principal. ,Explicatia” nu este o informatie de avertizare de siguranta,
m NOTA Explicatie

si nu implica informatii despre daune personale, echipamente si

daune aduse mediului.

Acest dispozitiv are un grad de protectie IP20, ceea ce inseamna ca
este proiectat numai pentru utilizare in interior. Nu expuneti acest

Avertizare dispozitiv la umezeala sau la conditii exterioare, deoarece poate cauza

deteriorari sau prezinté riscuri pentru
siguranta.
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Meaningful Innovation.

b Descrierea simbolului

A

Exista riscuri potentiale. Purtati corespunzator

echipamente de protectie  inainte de orice

operatiuni.

Cititi cu atentie manualul
de utilizare Tnainte de orice

operatiuni.

>

PERICOL DE INALTA TENSIUNE. Tensiune

nalta exista in timpul functionarii echipamentului.

n timpul
functionarii.

Asigurati-va ca echipamentul este oprit

fnainte de orice operatiuni.

Nu stingeti cu

apa.

Bateriile contin materiale

inflamabile. Atentie la incendiu.

Puneti bateria in locul potrivit
si reciclati-o in
conformitate cu

reglementarile locale de mediu.

Instalati echipamentul departe de

surse de foc.

Produs conform cu
cerintele

directivelor Uniunii Europene.

M 9 B

Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie aruncat

impreuna cu alte deseuri menajere.

Desemnarea
materialului de ambalare -

carton ondulat

Q

Simbol care indica faptul ca
producatorul a contribuit
financiar la constructia si
functionarea

sistemului de recuperare si

reciclare a materialelor de
ambalare.
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Meaningful Innovation.

2 Siguranta

b 2.1 Masuri de siguranta

inainte de a efectua lucrri la baterie, trebuie s cititi cu atentie masurile de siguranta
si sa stapaniti metodele corecte de instalare si conectare a bateriei.
®  Este interzisa intoarcerea cu susul in jos, inclinarea sau ciocnirea.
® Este interzis scurtcircuitarea polilor pozitivi si negativi ai bateriei,
altfel bateria va fi deteriorata.
* Este interzisa aruncarea acumulatorului intr-o sursa de foc.
* Este interzisa modificarea bateriei si este strict interzisa scufundarea
bateriei in apa sau alte lichide.
* NU plasati instrumente de instalare pe baterie In timpul instalarii bateriei.
* NU dezasamblati, strangeti, indoiti, deformati, perforati sau rupeti
bateria fara autorizarea dealerilor autorizati.
* NU depdsiti intervalul de temperaturd, altfel va afecta bateria
performanta si siguranta.
* Circuitul bateriei trebuie mentinut in stare de deconectare in timpul instalarii
si operatiunilor de intretinere.
* Verificati regulat suruburile de la capatul conexiunii bateriei pentru a confirma ca suruburile

sunt stranse.

b 2.2 Functionare abuziva
Acumulatorul trebuie sa evite operatiunile abuzive Tn urmatoarele

conditii (inclusiv, dar fara a se limita la):

Conectare inversa a pozitivului Daca polii pozitivi si negativi sunt conectati invers,
si a polilor negativi bateria va fi direct deteriorata.

o Dacd acumulatorul este scurtcircuitat extern, bateria
Scurtcircuit extern L .
va fi direct deteriorata.

Acumulatorul nu accepta aplicarea de

acumulatori in serie. Daca acumulatorii sunt fortati sa fie
conectati in serie, bateriile pot fi direct deteriorate,

si pot provoca chiar incendii, explozii si alte pericole.

Aplicatie de conectare in serie
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3 Prezentare generala Meaningful Innovation.

b 3.1 Descrierea produsului

Produsul VT-16076W, VT-16076B utilizeaza fosfat de litiu si fier (LFP) ca
material pozitiv al electrodului. Poate fi utilizat pe scara larga in sisteme de stocare a energiei, cum ar fi
stocarea energiei rezidentiale, alimentarea de rezerva si optimizarea autoconsumului fotovoltaic.
Pachetul de baterii este compus din 16 celule de baterii LFP conectate in serie,
cu autodescarcare scazutd, densitate mare de energie si fara efect de memorie. Acest tip de
baterie are, de asemenea, performante excelente in ceea ce priveste rata ridicata, durata lunga de viatd, temperatura larga

interval si siguranta ridicata.

13 3.1.1caracteristici

® Densitate mare de energie

Energie mai mare a raportului de volum si energie a raportului de greutate.
® Fara intretinere

Pachetul de baterii nu necesita intretinere in timpul utilizarii, ceea ce poate economisi
costurile clientilor pentru operarea bateriei, testarea intretinerii si reduce frecventa
Tnlocuirii la fata locului.
® Durata lungd de viata

Durata de viata a pachetului de baterii este de 3 ori mai mare decat cea a bateriilor obisnuite plumb-acid.
® Caracteristici excelente de temperatura

La incdrcare, temperatura de lucru a bateriei poate atinge 0°C~+55°C.
(temperatura de utilizare recomandata: +15°C~+35°C). La descarcare, bateria
temperatura de lucru poate atinge -20°C~+60°C. (temperatura de utilizare recomandata:

+15°C~+35°C).

b 3.1.2 Functii de baz

*Monitorizare
e Sistemul de baterii utilizeaza un BMS de inalta performanta, are functii de protectie
cum ar fi curentul, tensiunea.
* Alarma
Suporta alarme anormale, cum ar fi supratensiune, subtensiune, supracurent, scurt
circuit, temperatura ridicatd si scazutd, defectiune a bateriei, defectiune hardware etc.
¢ Comunicare
Ofera 2*interfete RJ45, incarca alarmarea si datele bateriilor prin
protocolul de comunicare RS485/CAN.
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3 Prezentare generala Meaningful Innevation.

®Aplicatie de conectare in paralel
Suporta max. 15 buc. baterii in conexiune paraleld. (Recomandare: pentru o mai buna
performanta, cand numarul de baterii depaseste 2 buc., va rugam sa conectati toate

bateriile la bara colectoare.)
®Functia de echilibrare

Suporta functia de echilibrare a celulelor.

b 3.25cenariu de aplicare

Pachetul de baterii este utilizat pentru a furniza energie de rezerva, transfer de sarcina, varfuri
de ras si poate fi utilizat pentru stocarea energiei rezidentiale, stocarea energiei solare si
alte scenarii de aplicare.

Diagrama normala de functionare a pachetului de baterii poate fi prezentata in

figura de mai jos.
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Fig. 3-1 Diagrama de functionare a pachetului de baterii
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4 Descrierea aplicatiei Meaningful Innovation.

P 4.1 Aplicatie de conectare in paralel

1 [ []

Pachetele de baterii accepta conectarea in paralel si cresc sincron
timpul de rezerva sau puterea de rezerva.
Confirmati consistenta dintre pachetele de baterii, verificati SOC si tensiunea

si opriti bateriile inainte de a le conecta in paralel.

b 4.2 Aplicatie la temperaturs scizuta

® Incarcare la temperatura scazuté

Pachetul de baterii nu acceptd incarcarea directd a bateriei sub 0°C.
Cand temperatura minimd a bateriei este sub 0°C, BMS va intrerupe
circuitul de Tncdrcare si nu poate fi incarcat.
® Descarcare la temperatura scazuta

Pachetul de baterii nu accepta descarcarea sub -20°C. Cand minimul
temperatura bateriei este sub -20°C, BMS va intrerupe circuitul de descdrcare si

nu se poate descarca.

b 4.3 Stocare cu capacitate reduss a bateriei (SOCO5%)

Dupa ce pachetul de baterii este oprit, va exista un consum static de energie BMS
si pierdere de autodescarcare. In scenariile reale, este necesar sa se evite bateria descarcat
stare0SOCO5%0de stocare. Daca este inevitabil, cea mai lungd perioada de stocare este de 30 de zile
@25°C, 15 zile@45°C. Bateria trebuie refncarcata la timp dupa depozitare,
altfel bateria se poate deteriora din cauza descarcarii excesive, iar intreaga baterie

pachetul trebuie inlocuit.
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5 Introducere prOd us Meaningful Innovation.

Urmatoarele conditii pot determina stocarea acumulatorului descdrcat
stare:
# Dupa ntreruperea alimentarii de la retea, linia/defectiunea nu poate fi eliminata la timp si
alimentarea nu poate fi restabilita pentru o perioada lunga de timp.
*® Dupa finalizarea lucrarilor de instalare si punere in functiune, alimentarea de la retea
este oprita direct, dar acumulatorul nu este oprit, ceea ce va determina
bateria sa intre in modul de consum redus de energie.
* Alte motive fac ca acumulatorul sa nu intre in modul de consum redus de energie

in mod normal.

P 5 Introducere produs

b 5.1 Dimensiuni
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Fig. 5-1 Dimensiunile produsului
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% Daca trebuie sa deschideti capacul frontal, desurubati mai intai cele doua suruburi de pe lateral, apoi impingeti-I de la

de jos in sus, apoi ridicati-l vertical in sus.
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5 Introducere Produs Meaningful Innovation.

p 5.2 Introducere Panou

Panoul este prezentat dupa cum urmeaza.

ANT

BMS-CAN

485-2

CAN-2

O]
-l

]
(]
a

BMS Switch

=

Fig. 5-2 Panou de Operare
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5 Introducere prOdUS Meaningful Innovation.

Definitia panoului de operare VT-16076W, VT-16076B este prezentatd dupa cum urmeaza.

Tabelul 5-1 Definitia interfetei panoului de operare

Neld Starea de incarcare
RUN/ALM Pentru a indica starea de functionare sau de alarma a bateriei
5 J5 este utilizat pentru comunicarea intre baterii.
)7 J7 este utilizat pentru depanarea BMS.
J6 6 este utilizat pentru comunicarea cu invertorul.

Indica starea de comutare a bateriei si solicita daca

PWR
dispozitivul bateriei este pornit sau oprit
COM Cand apar alarme si protectie, aici se formeaza o bucla inchisa
BMS SWITCH Pornire contact scurt, oprire contact prelungit
Apelator ADS Comutator DIP adresa paralela
ANT Primeste semnalul Bluetooth

Indicatorul SOC utilizat pentru a identifica starea curentd a capacitatii bateriei.
Numarul de indicatori intermitenti corespunde diferitelor capacitdti rdmase. The

semnificatia specifica este prezentata dupa cum urmeaza.

Tabelul 5-2 Definitia indicatorului SOC

1 0% 0SOC 016%
2 17% < SOC 032%
3 CCCeeen 33% < SOC 049%
4 SEETeexn 50% < SOC 065%
5 EEEEEeY 66%< SOC 083%
6 84%< SOC 0100%
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5 Introducere prOdUS Meaningful Innovation.

Tabelul 5-4 Definitia indicatorului de alarma

Mentine Defectiune (Incarcare/Descarcare MOSONTCO
activat Defectiune ADCODefectiune conexiune inversa)

Mentine oprit - Standby/Repaus/Fara probleme

Specificatia liniei:

Dupd cum se arata in figurd: fara catarama in sus, de sus in jos, secventa liniei este

12345678

Tabelul 5-5 Definitia portului de comunicare

|D i L i (5_17)5_2) 4 CAN1-H (comunicare cu bateria urmatoare)
' 1O
I e ‘ - ..' . (5.17)5_2) 5 CAN1-L (comunicare cu bateria urmatoare)
(5.1/)5_2) VCC-12V (Alimentare IOE)
(5_1/])5_2) GND (IOE GND)

(6.1/)6_2) 1/8 | 485-28 (comunicare cu invertorul)

(6_17)6_2) 2/7 | 485-2A (comunicare cu invertorul)

(6_17)6_2) 4 CAN2-H (comunicare cu invertorul)
aaaer 88 1 (6_1/)6_2) 5 CAN2-L (comunicare cu invertorul)
/
57 1 rezerva
77 2 rezerva
77 4 ICAN-1H (comunicare cu computerul superior)

77 5 ICAN-1L (comunicare cu computerul superior)
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P\5.3Semnificat,ia buzzer-ului si a luminii LED

Cand bateria este normala

100%

PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT
83%~99
PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT Flash1
%
67%~82
PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT | Flash1 OPRIT
%
LED o
) 51%~66
Incarcare Lumina PORNIT PORNIT PORNIT | Flash1 OPRIT OPRIT
%
PORNIT
33%~50
PORNIT PORNIT Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT
%
17%~32
PORNIT Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT
%
0%~16%| Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT
100%~84
PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT
%
83%~66
Descércare | Flash1 PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT OPRIT
%
65%~50
% PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT
(]

(OPRIT
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5 Introducere Produs Meaningful Innovation.
49%~33%|  PorNIT PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT
32%~17%|  PornIT PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT

Descarcare
Flash  116%~10% PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT
Tare
9%~8% PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT 4
ITare
7%~0% | Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT 1
100%~84
PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT
%
83%“66% PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT OPRIT
65%~50%|  PorNIT PORNIT PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT /
in picioare PORNIT
49%~33%|  PorNIT PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT
32%~17%|  PornIT PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT
Tare
16%~0% PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT 4

Cand bateria este defecta

RULEAZA ALR LED1 LED2 LED3 LED4 LED5 LED6 Numar Buzzer

1D defectiuni OPRIT PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT Flash1 OPRIT OPRIT Tare
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RUN ALR LED1 LED2 LED3 LED4 LED5 LED6 Numar sonerie
D-Temp. scazuta
OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 OPRIT OPRIT Flash1 OPRIT Tarel 18
Defectiuni
C-Temp. scazuta
OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 OPRIT Flash1 OPRIT OPRIT Tare1 20
Defectiuni
Tensiune ultra fnalta OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 OPRIT Flash1 Flash1 OPRIT tare 22
tensiune joasa/Ultra
OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT Tarel 24
Tensiune Joasa
D-Defectiuni temp. ridicata OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 Flash1 OPRIT Flash1 OPRIT Tare1 26
Descarcare peste
OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 Flash1 Flash1 OPRIT OPRIT Tare 28
curent
incarcare temp. ridicata
OPRIT PORNIT OPRIT Flash1 Flash1 Flash1 Flash1 OPRIT 30
Defectiuni Tare1
Incércare
OPRIT PORNIT Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT Tare 32
Supracurent
MOS temp. ridicata OPRIT PORNIT Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT Flash1 OPRIT Tarel 34
Mediu
OPRIT PORNIT Flash1 OPRIT oPRIT Flash1 Flash1 OPRIT Tare 38
H-T
Mediu
OPRIT PORNIT Flash1 OPRIT Flash1 OPRIT OPRIT OPRIT Tare 40
L-T
Normal PORNIT OPRIT Conform afisajului SOC Fara sunet /
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5 Introducere prOdUS Meaningful Innovation.
Adnotare:
Normal intotdeauna  Stins Conform afisajului SOC Fara sunet
Led Sonerie

Explicatie substantiv

Flash1 0 secunda o data /
/ Intotdeauna
Tare pornit
Tare 1 / O secunda o data
Tare 4 / Suna la fiecare patru secunde
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Instructiuni apelator ADS

Cand pachetul de baterii este utilizat in paralel, pachete diferite pot fi distinse

prin adresa hardware si locatia hardware a fiecarui pachet in intregul

stiva de baterii.

Adresa este unicd, iar adresa hardware poate fi setata secvential prin

intermediul unui comutator DIP de pe placa, care este definit in tabelul de mai jos.

L

oK

1 2 3 4 OFF

Pozitia comutatorului rotativ
Adresd PACK stare
#1 #2 #3 #4
1 PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT PACK1
2 OPRIT PORNIT OPRIT OPRIT PACK2
3 PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT PACK3
4 OPRIT OPRIT PORNIT OPRIT PACK4
5 PORNIT OPRIT PORNIT OPRIT PACKS5
6 OPRIT PORNIT PORNIT OPRIT PACK6
7 PORNIT PORNIT PORNIT OPRIT PACK7
8 OPRIT OPRIT OPRIT PORNIT PACKS8
9 PORNIT OPRIT OPRIT PORNIT PACK9
10 OPRIT PORNIT OPRIT PORNIT PACK10
11 PORNIT PORNIT OPRIT PORNIT PACK11
12 OPRIT OPRIT PORNIT PORNIT PACK12
13 PORNIT OPRIT PORNIT PORNIT PACK13
14 OPRIT PORNIT PORNIT PORNIT PACK14
15 PORNIT PORNIT PORNIT PORNIT PACK15
ON DIP ON DIF O~ DIP ON DIP ON DIP ON DIP ON DIP
1234 1234 1234 1234 1234 1234 12314
Not to connect Address1 Address2 Address3 Address4 Address5 Address6 Address7
{ Master) (Slaves 1) ( Slaves 2) (Slaves 3) (Slaves 4) (Slaves 5) (Slaves 6)
o ON DIP [ON DIF | ON DIP [ON DIF |
1234 1234 1234 12314 1234 12314
Address8 Address9 Address10 Address11 Address12 Address1 3 Address14 Address1 5
(Slaves 7) (Slaves 8) (Slaves 9) (Slaves 10) (Slaves 11) (Slaves 12) (Slaves 13) (Slaves 14)
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6 InStala re Meaningful Innovation.

Precautii pentru instalare

* Este necesara intensitate luminoasa langa locul de instalare.

* Respectati reglementarile tehnice de operare in siguranta la ridicare si
manipularea obiectelor grele.

® Echipamentele si uneltele trebuie sa fie complete, intacte si fiabile. Este strict
interzisa utilizarea uneltelor cu fisuri, bavuri, manere slabite etc., care nu respecta
standardele de siguranta.

® Operatiunile de instalare trebuie sa fie ghidate de ingineri calificati.

* In timpul instalarii, dou& persoane trebuie s& lucreze impreuna, una operand si
cealalta inspectand.

®* Conexiunea originald a cablului si procesul de operare nu trebuie sa se schimbe fara

autorizarea consimtamantului companiei.

6.1 Pregatirea instalarii

* Este necesara intensitate luminoasa langa locul de instalare.

* Respectati reglementarile tehnice de operare n siguranta la ridicare si
manipularea obiectelor grele.

#* Echipamentele si uneltele trebuie sa fie complete, intacte si fiabile. Este strict
interzisa utilizarea uneltelor cu fisuri, bavuri, manere slabite etc., care nu respecta
standardele de siguranta.

* Operatiunile de instalare trebuie sa fie ghidate de ingineri calificati.

* 1In timpul instal&rii, doud persoane trebuie si lucreze impreund, una operand si
cealalta inspectand.

® Conexiunea originald a cablului si procesul de operare nu trebuie sa se schimbe fara

autorizarea consimtamantului companiei.

P 6.2 Pregatirea instalarii

P 6.2.1 Pregatirea uneltelor

AATENTIE

Utilizati unelte izolate pentru a evita socurile electrice. Daca utilizati unelte fara izolatie
protectie, trebuie sa infasurati partile metalice expuse cu banda izolatoare pentru

tratament de izolare.
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Urmadtorul tabel descrie instrumentele si aparatele de masura care pot fi utilizate Tnainte de instalare.

Tabelul 6-1 Instalare

Stivuitor manual Stivuitor electric Ruleta Cheie reglabila

Surubelnita Phillips Instrument de nivelare Ciocan de dulgher

——E

|

Cheie tubulara Multimetru Cuplu izolat Casca

cheie

8
&—-

Pantofi izolati Manusi antistatice e Banda izolatoare

D

0
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6 Instalare Meaningful Innovation.

P 6.3 Lista de ambalare

r N N N A N

(
\ J
(v N\ XN —= /[ kY d )
| &
L ) o

A Baterie VT-16076W sau VT-16076B 1
B Cablu GND 1
c L\Aei\:els cu bula de 1
D Suruburi de fixare (surub de expansiune) 2
E Manual de utilizare 1
F Card de garantie 1
G Lista de ambalare 1
H Suport 2
1 g;pfudlsigjz;otecgie impotriva 1
J ]DS(jg de protectie impotriva prafului 3

b 6.4 Despachetare si inspectie

Dupa primirea marfurilor la fata locului, va rugam sa verificati daca cutia de ambalare este intacta
si sa inspectati marfurile la timp. Daca cutia de ambalare este usor deterioratd, vd rugdm sa semnati
lista de Incarcare pentru a confirma primirea si a indica gradul de deteriorare. Daca deteriorarea
cutiei de ambalare este gravd, va rugam sa refuzati sa semnati.

Va rugam sa efectuati o inspectie de despachetare dupa ce ati primit toate marfurile. Daca utilizatorii
constatd cad marfurile primite nu corespund listei de ambalare, va rugam s& contactati Vtac cat

mai curand posibil.
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p 6.5 Instalare

Pasul 1. Asezati bateria pe o suprafata plana.

|:| NOTA

* V& rugam sa asezati bateria VT-16076B, VT-16076W pe o suprafata pland, asigurandu-va ca exista

spatiu adecvat pe ambele pdrti ale bateriei (se recomanda sa fie mai mare de 200 mm).
* Daca este posibil, locul de instalare ar trebui sa fie cat mai spatios si ventilat posibil.

Daca locul este mic si inchis, va rugam sa configurati echipamente auxiliare de disipare a céldurii.

Pentru a asigura o instalare mai stabild, va rugam sa montati bateria pe perete Tnainte de utilizare.
Pasul 2. Scoateti cele 2 bucati de suporturi din pachetul bateriei.
Pasul 2.1. Scoateti suruburile de pe spatele bateriei.

Pasul 2.2. Utilizati suruburile scoase (Pasul 2.1) pentru a fixa suporturile pe spatele

bateriei.

Pasul 2.3 Fixati cele 2 bucati de suporturi pe baterie.

Fig.6-1 Fixati suporturile pe baterie
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6 Instala re Meaningful Innovation.

Pasul 3. Fixati cele 2 buc * ,Suruburi de fixare” pe perete.

-
Fig.6-2 Fixati bateria de perete
WTAE g
i
/
Fixing Screw
1

AL AL

Fig.6-3 Fixati bateria de perete
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b 6.6 Conectare cablu

P 6.6.1 Conectare cablu de alimentare

|:| NOTA

* Va rugam sa contactati Vtac sau furnizorul pentru a achizitiona urmdtoarele cabluri. Ele sunt
poate ca nu sunt incluse Tn cutia bateriei si pot fi obtinute in Master/Slave

Kit de cabluri furnizat de Vtac sau de furnizori.

® Cum se utilizeaza conectorii de cablu de alimentare siguri la atingere

Press the unlock on the power cable while inserting the power cable into the
socket.

Press to unlock Press to unlock

Urmatorul este afisajul conexiunii cablurilor de alimentare de la baterie la invertor.

e ] -
N
N
K
T [J

Fig.6-4 Diagrama conexiunii cablului de alimentare
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p 6.6.2 Conectarea cablului de comunicare

Localizati directia cablului de comunicare cu soclul si apoi introduceti
cablul de comunicare n soclu.

|:| NOTA

e Cum se utilizeaza conectorii cablului de comunicare

Deschideti capacul portului de comunicare, aliniati- cu soclul corespunzator si

introduceti-1.

VETAC

m—&

6-5 Diagrama de conectare a cablului de comunicare
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p 6.6.3 Conectarea cablului de impamantare

Conectati cablul de Tmpamantare la pamant.

. a_sE5EE

Fig.6-6 Diagrama de conectare a cablului GND
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Daca veti instala mai putin de 2 buc. baterii (Cantitatea baterieil2), vd rugam sa consultati

urmatoarea configuratie de cablare.

1 buc. Kit cablu principal * 1 set

L~ Positive Power Cable
=~ Nogative Power Cable
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7 Conectare in paralel Meaningful Innovation.

Daca veti instala mai mult de 2 buc. baterii (Nu mai mult de 15 buc.), veti avea
urmatoarele doua optiuni de cablare a sistemului.

Optiunea 1. Conectati toate bateriile la bara colectoare.

[ noTA

* Pentru aceastd solutie de cablare, va trebui sa pregatiti bare colectoare si cabluri de alimentare pentru
a conecta barele colectoare la invertor in plus. Le puteti achizitiona fie
independent, fie le puteti obtine de la Vtac sau de la furnizor.

* In aceasts solutie de cablare, curentul maxim de iesire al sistemului va fi de 150A*

cantitatea de baterii in paralel.

3BUC Kit cablu principal * 3 seturi
N BUC (40N<15) Kit cablu principal * N seturi (40N<15)
15BUC Kit cablu principal * 15 seturi

s 5! am || | [d)
[ ] ] ]
———— Positive Power Osble
r r == Neogative Power Cable
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A ATENTIE

# Daca veti instala mai mult de 2 buc. baterii (Contine 2, nu mai mult de 15 buc.), dumneavoastra

trebuie sa acordati atentie conexiunii interfetei paralele (J5).

Sl ]

Input a8 S0
e ee 0008

Jh

Fig. 7-1 Diagrama portului J5

Output

Daca veti instala mai mult de 2 buc. baterii, asigurati-va ca va conectati de la iesirea

ultimului )5 la intrarea urmatorului J5. Pentru a evita deteriorarea BMS-ului.

Diagrama de conexiune este urmatoarea.

ANT

ADS Dialer

" [
BMS Switch BMS Switch = BMS Switch = ® ALM

C .-
-
f—
L
-

Principal Secundari 1 Secundari 2
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8 Asigura functionarea sistemului Meaningful Innovation.

/N\ATENTIE

# Varugdm sa urmati cu strictete pasii de mai jos pentru verificare si operare. Vtac nu va fi

responsabil pentru orice probleme cauzate de operarea necorespunzatoare.

Setarea parametrilor

Tabelul 8-1 Setarea parametrilor

1 Tensiune nominala E % 51.2

2 Tensiune de incarcare flotanta E \% 57.6

3 Curent de incarcare recomandat E A 140

4 Curent maxim de incarcare/descarcare i A 150

5 Tensiune de intrerupere a descarcarii E \% 432

'

6 Interval de temperatura de incarcare i °C 0~55
7 Interval de temperatura de descarcare i °C -20~60
8 Interval de temperatura de depozitare i °C 15~35

[ notk

* Setarea diferitelor invertoare va fi diferita.
® Asigurati-va cd invertorul/incarcatorul este pornit inainte de a porni bateria.

* Nu trebuie sa modificati parametrii ocazional pe site.
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8 Asigura-te ca sistemul tau functioneaza Meaningful Innovation.

Verifica Tnainte de a porni

Pasul 1. Verifica daca cablurile sunt conectate corect.
Pasul 2. Verifica daca bateriile sunt impamantate.

Pasul 3. Verifica urmatoarele stari ale comutatorului.
intrerupatorul de alimentare al bateriei ar trebui si fie oprit.

Intrerupatorul DC al invertorului ar trebui s& fie oprit.

intrerupatorul de circuit de la invertor la retea ar trebui sa fie oprit.

Pornire

Pasul 4. Porneste intrerupatorul DC al invertorului.
Porneste intrerupatorul dintre invertor si retea.

Porneste intrerupatorul de circuit dintre invertor si baterie (daca exista).
Pasul 5. Porneste intrerupatorul de alimentare al bateriei. Si asteapta ca Run/Alarm

indicatorul luminos sa treaca de la verde intermitent la verde, ceea ce inseamna pornire cu succes!

[ nora
» Daca vrei sa opresti sistemul
Dacd trebuie sa opresti sistemul din anumite motive, te rugam sa consulti urmatoarele
pasi.
Pasul 1. Opreste mai intai invertorul.

Pasul 2. Opreste apoi bateria.
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9 Livrare si Intretinere si Depozitare Meaningful Innovation.

p 9.1 Livrare

Este adecvat pentru transportul vehiculelor, navelor si avioanelor. in timpul
transportului, ar trebui efectuate umbrirea, protectia solara si incarcarea si descdrcarea civilizata.
Cutia care contine produsul poate fi transportata prin orice
mijloc de transport. In procesul de incércare si descarcare, bateria ar trebui
manipulatd cu grija pentru a preveni caderea, rostogolirea si presiunea puternica. Evitati ploaia directd
si zapada si impactul mecanic in timpul transportului.

Si iata sugestia pentru SOC-ul initial inainte de expediere de catre diferite
transporturi:

* Avion: 30%~40%

* Mare: 40%~50%

& Vehicul: 50%~60%

|:| NOTA

# Dacd starea SOC de incdrcare a bateriei este permisa, trebuie sa consultati

departamentul guvernamental de transport relevant.

P 9.2Intretinere
P 9.2.1 Consideratii privind intretinerea bateriei

Cand intretineti bateria, este necesar sa utilizati instrumente izolate sau sa infasurati
instrumentele n izolatie.
® NU plasati resturi pe partea superioara a bateriei.
NU utilizati solventi organici pentru a curdta bateria.
NU fumati si nu folositi flacari deschise langa baterie.
¢ Dupa ce bateria este descdrcata, bateria trebuie incarcata la timp pentru a evita
afectarea duratei de viata a bateriei.
® Cand nu utilizati bateria pentru o perioada lunga de timp, v3 rugdm sa incdrcati bateria la
stare Tncdrcatd 40%~50%. Depozitarea pe termen lung cu baterie descdrcatd poate

e deteriora bateria.

Toate lucrarile de intretinere trebuie efectuate de profesionisti.
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b 9.2.2 Intretinere de rutind
Personalul trebuie s& efectueze o inspectie vizuald a bateriei VT-16076W, VT-16076B conform
Pentru planul de inspectie, va rugam sa consultati urmatorul tabel pentru intretinere.

Tabelul 9-1 Intretinere de rutina (la fiecare trei luni)

® Suprafata este ingrijita si curata ® Daca suprafata este murdara,
fara pete. curatati aspectul pachetului de
) N baterii cu o carpa de bumbac.
® Terminalele suntin

e Terminalul pachetului de baterii

stare buna. . N o
este deteriorat, Tnlocuiti cablul.

@ Carcasa pachetului de baterii este intacta, ° ~ X .
Aspectul ) o o ) Daca aspectul este deteriorat, prezinta
bateriei s nu exista umflaturi, rupturi, scurgeri sau este deformat, faceti o fotografie
sau scurgeri. si inlocuiti pachetul de baterii defect.
® Aspectul pachetului de baterii ® V3 rugdm s& contactati furnizorul sau
nu prezintd scurgeri. dealerii autorizati la timp pentru alte
situatii anormale.
® Fara deformare sau
umflare a carcasei.
Alarma ® Fara alarma. ® Gasiti solutia conform informatiilor alarmei.

|:| NOTA

® Intretinere de rutind sugerat la fiecare trei luni.
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Tabelul 9-2 Intretinere de rutina (la fiecare sase luni)

® Verificati dacd se intampla o actiune

Sugerat) ® Aveti un ciclu complet de incarcare si de alarma si verificati lista de alarme.
Complet descarcare sub echipamentul nr.
Ciclu ® Varugam sa contactati furnizorul sau

lipsa de putere. ’ P L e
dealerii autorizati daca alarma persista.

® Nu existd Tmbatranire a firului de

conectare $|.n|C|o.crapare a @ Inlocuiti conexiunea defectuoasa.
Cabluri stratului de izolatie.
. . @ Suruburi de fixare.
® Suruburile de la conexiunea

cablului nu sunt slabite.

b 9.3 Depozitarea bateriei

* Temperatura de depozitare recomandata este de 15°C~35°C.

* Degradarea performantei bateriei dupa depozitare pe termen lung, vd rugdm sa scurtati
timpul de depozitare cat mai mult posibil.

* Reincarcati inainte de utilizare pentru a recupera pierderea de capacitate a auto-descarcarii in timpul
depozitarii si transportului.

* Bateria de stocare ar trebui sa fie la 40%-50% SOC atunci cand bateria nu este utilizatd pentru o
perioada lunga de
timp.

® Bateria de stocare peste 40°C sau sub 0°C va reduce durata de viatd a bateriei.

# Bateria de stocare intr-un loc uscat si cu temperatura scazuta, bine ventilat.

Daca bateria nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, bateria trebuie incarcata la intervale regulate

intervale. Cerintele de incarcare sunt urmatoarele:

Tabelul 9-3 Cerinte de incdrcare a bateriei in starea de depozitare

20°C~30°C La fiecare 6 luni 1. Incarcati cu 0,2C pana la 100% SOC

2. Descarcati cu 0,2C pana la 0% SOC

0°C~20°C sau 30°C~40°C La fiecare 3 luni .
sau atiecare 3 juni 3. Incarcati cu 0,2C pan la 40%~50% SOC
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Va rugam sa consultati tabelul de mai jos pentru a remedia defectiunile comune:

Tabelul 10-1 Intrebari

frecvente

Cablul de alimentare al bateriei

Reconectati cablul de alimentare al bateriei

® Cablul de comunicare este

deteriorat.

nu este conectat corect. pachet.
Indicatorul N _ X A .
X ® intrerupatorul este oprit. Porniti intrerupatorul.
nu clipeste R
BMS este in stare de repaus. Incércati bateria.
BMS este deteriorat. inlocuiti BMS.
® Tinlocuiti terminalele de cablare ale bateriei.
Terminalul bateriei Reconectati linia de comunicare intre
Imposibil de este deteriorat. BMS si bateria. Dacd
descarcat N . . . N e
Defectiune de comunicare BMS. cablul de comunicare este deteriorat, inlocuiti
® Intrerupatorul este oprit. cablul de comunicare.
Porniti intrerupatorul.
® fnlocuiti incarcatorul.
® Incarcatorul functioneaza defectuos. ® inlocuiti terminalele de cablare ale bateriei.
- Terminalul bateriei Reconectati linia de comunicare intre
Imposibil de
N este deteriorat. BMS si bateria. Daca
incarcat 7
Defectiune de comunicare BMS. cablul de comunicare este deteriorat, inlocuiti
® Iintreruptorul este oprit. cablul de comunicare.
Porniti intrerupatorul.
® intrerupétorul este oprit.
. Porniti intrerupatorul.
Comunicare BMS este in stare de repaus. . . X
_ ® incircati bateria.
esueaza

Inlocuiti cablul de retea.

Afisaj inexact

de tensiune

Linia de esantionare a tensiunii este

deteriorata.

BMS este deteriorat.

® finlocuiti linia de esantionare a tensiunii.

® inlocuiti BMS.

Capacitate scazuta

Bateria nu a fost
intretinutd mult timp.
Bateria unica este deteriorata.

Esantionare inexacta a tensiunii.

® Utilizati un egalizator pentru a intretine bateria.
® fnlocuiti bateria unica deteriorata.

® fnlocuiti linia de esantionare electrica sau inlocuiti

BMS.

Celula joasa

tensiune

Bateria nu a fost
intretinuta mult timp.
Bateria unica este deteriorata.

Esantionare inexacta a tensiunii.

® Utilizati un egalizator pentru a intretine bateria.

fnlocuiti bateria unica deteriorata.

® fnlocuiti linia de esantionare electrica sau inlocuiti

BMS.




11 Garantie

Cu exceptia celor ce urmeaza si a conditiilor specificate in contract, puteti merge la furnizor sau la

dealerii autorizati pentru garantie si intretinere rezonabile. 1. Defectiunea echipamentului cauzata de

operatiuni neautorizate de dezasamblare si intretinere
fara furnizor sau dealerii autorizati nu intra in sfera garantiei.

2. Deteriorarea echipamentului cauzata de neglijenta in timpul depozitarii si transportului nu este
acoperitd de garantie.

3. Deteriorarea echipamentului cauzata de functionarea continua in suprasarcina in afara parametrilor
electrici ai echipamentului nu este acoperita de garantie.

4. Testarea neautorizata a echipamentului fara furnizor si dealerii autorizati
nu va fi acoperita de garantie.

5. Problemele care nu tin de echipament, consecintele adverse cauzate de functionare si potrivire
nu sunt acoperite de garantie.

6. Deteriorarea echipamentului cauzata de forte naturale, fortd majora si factori scapati de sub control,
cum ar fi cutremure, taifunuri, tornade, eruptii vulcanice, inundatii, fulgere, zdpada abundenta si
razboaie, nu este acoperita de garantie.

7. Daca numarul de serie al produsului este schimbat, neclar sau rupt, acesta nu este acoperit de garantie.

NOTE IMPORTANTE

+ Acest produs contine baterie de tip ,Secundar” (refncarcabila).

« Echipamentele electrice si electronice care au devenit deseuri sunt cunoscute sub numele de echipamente vechi/

dispozitiv. Dispozitivele vechi nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. « Proprietarii de

dispozitive vechi la sfarsitul duratei de viata trebuie sa returneze dispozitivul ducandu-I
la punctele de colectare stabilite de autoritatile publice de eliminare a deseurilor sau de
distribuitori. Aceasta returnare nu implica niciun cost pentru dvs.

* Proprietarii de dispozitive vechi au obligatia de a scoate bateriile accesibile / reincarcabile
bateriile, precum si lampile nedistructive detasabile de pe dispozitivul vechi inainte de returnare. Acest
lucru nu se aplica daca dispozitivele vechi sunt pregatite pentru reutilizare cu participarea unei firme
de drept public.

+ Avertisment privind scoaterea bateriei: Bateria continuta in acest produs trebuie scoasa numai de catre
numai personal profesionist. Bateria nu trebuie scoasa niciodata de utilizatorul final, daca nu este
scoasa corect, ar putea deteriora bateria, ceea ce ar putea provoca incendiu.

* Bateriile scoase dintr-un dispozitiv electronic vechi trebuie aruncate separat. Aceasta
returnarea bateriei nu implica niciun cost pentru dvs., iar utilizatorul este obligat sa returneze
bateria.

+ Va rugdm sa va asigurati ca acest produs nu este pornit cand scoateti bateria. Foc
pericol! Evitati scurtcircuitarea contactelor unei baterii detasate. Nu incinerati bateria. Va rugam sa
manipulati bateria cu precautie!

+ Dacd aparatele electrice sau bateriile sunt aruncate in gropi de gunoi sau depozite,
substantele periculoase se pot infiltra Tn apa subterana si pot ajunge in lantul alimentar, daunandu-
va sanatatii si bunastarii

* Simbolul ,Cosuri de gunoi incrucisate” indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat
Tmpreuna cu alte deseuri menajere si trebuie colectat separat de deseurile municipale nesortate la
sfarsitul duratei sale de viata.

+ Va rugdm sa utilizati linkul de mai jos pentru a vizualiza directorul online al colectarii si returnarii

puncte:https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.


http://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

12 Abrevieri
BMS

A

i

L

LCD

LFP
MOSFET

NTC
pPC
PCB
PCS
RTU
SOC

Sistem de gestionare a bateriei
Adancime

inaltime

Latime

Afisaj cu cristale lichide

LiFePO4
Metal-Oxid-Semiconductor Field-Effect
Tranzistor

Coeficient de temperaturd negativ
Calculator personal

Placa de circuit imprimat

Sistem de conversie a energiei
Unitate terminala la distanta

Stare de incdrcare

V/-TAC
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RoHS (€ &5
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1 3-Instructiuni ecran Meaningful Innovation.

1. Dupa ce bateria este pornitd, intrati in interfata principala Home, continutul afisat include

V, I, SOC si SOH. (Daca nu efectuati operatiuni mai mult de 1 minut, starea de control este

afisatd. Atingeti ecranul pentru a activa interfata.0

Interfata Abrevierea numelui Nume complet
Y Voltaj
I Curent
SOC Starea de incarcare
Acasé SOH Starea de sdnitate

—@ Comutator de control al luminii de semnalizareJPORNITO
D Comutator de control al luminii de semnalizareDOPRITO

LLOGO Lumina de fundal este aprinsd, asa cum se aratd in urmatoarea

ICOANELE luminii de semnalizare sunt implicite pentru aceasta

figurad

V-TAC

Meaningful Innovation.

pictograma, pictograma comuta la , LOGO Lumina de fundal este stinsa, asa cum se arata mai jos

V/-TAC

Meaningful Innovation.
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Faceti clic pe 0 asa cum se arata Tn imagine pentru a intra in a doua interfata.

2.Continutul afisat pe a doua pagina include Adresa, Rem Cap, Tot Cap, TEMP1-4, Mediu
Temp, MOS Temp si CELLS1-16.

A Cellsl0: 317 3mV
Rem Cap: 251.20AH ' Cellsll:3180mV
Tot Cap: 314.0 .' . 313 Cellsl2:3184mV
Templ : 27 s 'V Cells13:3182mV

Tmz : : =-..: - I' Cellsl4:3184nV

Temp3 ] Cells15:3180mV

fempd : 27.5 C Cells7:3176 0V (¢)11616:3180mV
Env Temp: i Cells8:3173 mV

2:3178 mV
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13.Instructiuni ecran

Abrevierea numelui Numele complet
Addr Adresa
Cap Rem Capacitate restanta
Baterie

Info Cap Tot Capacitate totala
Temp1~4 Temperatural~4
Temp Med Temperatura mediului
Temp MOS Temperatura MOS
Celule1~16 Celule1~16

Click Dasa cum se arata in imagine pentru a intra in a treia interfata.

3.Continutul afisat pe a treia pagina include TV_L, TV_H, SV_L,SV_H,D_C,C_C,S_C,D_T_H,
siC_T_H

,D_T_L, C_T_L MOS_H,SV_H_H,SV_L L, E_H, TV_H_H, PRE_CHA, ID_OVER, BAT_FAULT

E_L si alte protectii si alarme, cand sunt declansate din verde in rosu

=
i

° ® CTL

o O MOS_H

o O SVHH

® @ SVLL

@ o EH

Q © TV.HH

Q @ PRE_CHA

L] O ID_OVER

o] O BAT_FAULT

o] ik
TV_L Tensiune totala_joasa
TV_H Tensiune totala_inalta
SV_L Tensiune simpla_joasa
SV_H Tensiune simpla_inalta
D C Curent_descarcare

Baterie ccC Curent_incdrcare
Stare S_C Scurt _curent

D.TH Temperatura descarcare_inalta (oprire automata)
CTH Temperatura incarcare_fnalta
D.TL Temperaturd descdrcare_joasa
CTL Temperaturd incarcare_joasa
MOS _H Temperaturd MOS_inalta
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SV_H_H Tensiune unica ridicata_ridicata
SV L L Tensiune unica scazuta_scazuta
E_H Temperaturd mediu_ridicata
TV_H_H Tensiunea totala este ridicata_ridicata
PRE_CHA Defectiune preincarcare
ID_OVER ID_Depasire timp
BAT_FAULT Defectiune_Baterie
EL Temperatura mediu_scazutd

Faceti clic pe 0 asa cum se arata in imagine pentru a intra in a patra interfata.

40Invertorul, limba si versiunea sunt afisate.

Inverter

Invertor InvertorOProdusul real prevaleazal
Sistem
limba limba
Info
Versiune VersiuneOProdusul real prevaleazal
Setare »Setare” va permite sa setati tipul de invertor

Faceti clic pe 0 asa cum se arata in imagine pentru a reveni la a treia interfatd.5.Setare invertor
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13.Instructiuni ecran

5.Setare invertor

Tip invertor Tip invertor (Produsul real prevaleazad)
Sistem
Tip comunicare CAN (Produsul real prevaleaza)
Info
Rata de transfer 500Kb (Produsul real prevaleaza)

Faceti clic pe caseta tipului de invertor pentru a seta tipul de invertor.

Ecranul Setari invertor:

Growatt i Victron Megarevo

1

I 3una

Selectati invertoare pentru a comuta diferite protocoale de comunicare si a potrivi diferite invertoare.
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1. Prezentare generala

Aplicatia IOE permite utilizatorilor s& se conecteze la dispozitive activand Bluetooth-ul si are functii bogate de sincronizare a informatiilor despre dispozitiv, permitand utilizatorilor
53 obtina cu usurinta date detaliate despre dispozitiv si sa inteleaga

starea dispozitivului in timp real. In acelasi timp, functia sa de control de la distantd poate mentine echipamentul in
conditii optime de functionare oricand si oriunde.
Cand utilizatorii deschid aplicatia si se conecteaza la baterie, pot vedea diverse date detaliate, cum ar fi

tensiunea, curentul, temperatura, puterea, SOC si alte informatii. De asemenea, accepta parametrul bateriei
modificarea si sincronizeaza actualizdrile de date pentru utilizatori in timp real, permitand utilizatorilor sa faca rapid
ajustari imediate la baterie. Gestionarea vizuala a interogarilor si monitorizarea inteligenta a
starii bateriei.
2. Caracteristici software

2.1 Setari de limba

Limba engleza comuna internationald este
utilizata ca limba implicita. Pentru a
facilita utilizarea de catre mai multi utilizatori, aplicatia ofera versiuni bilingve chineza si engleza, care pot fi
comutate liber in functie de nevoile utilizatorului.

2.2 Gestionarea vizuala a interogarilor
Utilizatorii pot utiliza functia de interogare din aplicatie pentru a
efectua interogari vizuale de informatii pe
baterie, facilitdnd utilizatorilor vizualizarea informatiilor despre baterie in timp real oricand si oriunde,
si ajutand utilizatorii sa inteleaga intuitiv functionarea sistemului.

2.3 Designul interfetei

Interfata este simpla si revigorants,
folosind in principal albastru si alb ca
culoare de fundal,

oferind o senzatie proaspata si transparenta si aducand o experienta confortabila utilizatorilor.

2.4 Colectarea informatiilor

Aplicatia poate captura informatii despre baterie in timp
real, inclusiv tensiunea, curentul, temperatura,

capacitatea bateriei, SOC si alte informatii. Cele mai recente informatii despre datele bateriei pot fi colectate in
cel mai scurt timp, iar informatiile pot fi lansate prin intermediul aplicatiei cat mai curand posibil, imbunatatind astfel
actualitatea si vizualizarea informatiilor.

2.5 Monitorizare inteligentd

Aplicatia poate monitoriza inteligent starea bateriei,
poate realiza alarme instantanee, poate notifica
persoanele relevante

pentru a se ocupa de aceasta cat mai curand posibil si pentru a proteja starea bateriei.

3. Procesul de instalare a aplicatiei

Scanati codul QR de mai jos pentru a intra pe pagina de
descércare a aplicatiei. Dupa ce ati intrat pe pagina de
descdrcare,
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faceti clic pe cele trei butoane ... din coltul din dreapta sus si faceti clic pentru a-l deschide cu un browser si
descarcati-l pentru a instala APP.

4. Instructiuni de utilizare

010Instalare prin codul QR.

Pasul 1. Scanati codul QR din dreapta.

Pasul 2. Daca utilizati functia de scanare prin wechat sau alt

software, trebuie sa-l deschideti in browser si sa introduceti Descarcare
interfatd, Figura 2, Figura 3. Daca utilizati telefonul mobil pentru a

scana, accesati direct Figura 3 pentru a descdrca ecranul.

Figura 1: Descarcati Q R

60%

49.32v 0.0A

. R —o
:

§
0.0kW-h 0.0kW-h

314.08h =! 188.480

Figura 2: Accesati browserul

Figura 3: Accesati browserul
Pasul 3. Faceti clic pe Figura 3 pentru a descarca imediat si va aparea pachetul de instalare APK
pe terminalul Android, asa cum se arata in Figura 4. Dupa descarcare, instalati-l, asa cum se arata

in Figura 5. I0S intra direct in Magazinul APP pentru descarcare si instalare, asa cum se arata

in Figura 6.
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Figura 4: Descarcare browser Figura 5: Instalare Android Figura 6: Instalare I0S

Puteti cduta, de asemenea, IOE green energy prin Google Play sau magazinul IOS APP pentru a descarca

si a-l instala, asa cum se arata in figura de mai jos.

I0E Green energy
e P
dhddkd? ([E Powsrad Yiamen Benewable En HIA
= Rrames b
- T
B =
i
| - § =
3 < a»

Figura 7: Cautare descarcari
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4.1 Autentificare

[ username
(&) password

Log

Figura: Autentificare
Descrierea paginii: Aceastd imagine este pagina de autentificare a aplicatiei APP. Puteti introduce contul utilizatorului (e-mail)
si parola pentru a va autentifica.
Faceti clic pe "EN" pentru a intra in interfata de autentificare chineza.

Faceti clic pe "inregistrare" pentru a trece la pagina de inregistrare.

4.2 Inregistrare

[ Please enter email
) Please enter password
) Please confirm password

&  Please enter emalicode

Figura: inregistrare
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Descrierea paginii: Aceastd imagine arata pagina de inregistrare a aplicatiei. Puteti introduce adresa dvs. de e-mail
(cont de conectare), parola, parola de confirmare si codul de verificare a e-mailului pentru a finaliza

operatiunea de inregistrare. Codul de verificare a e-mailului este valabil 2 ore.

4.3 Pagina principala a aplicatiei

I0E setting (Se\ecl Device

Total current

-0.27A

W Total voltage

" 48.26V

Device connected

vy sl
Y —.)

Jussibwnaliond :
Total Charge Total Discharge
0.0kW-h 0.0kW-h

Max Capacity Capacity Left
E 314.00Ah 89.94Ah

Number batteries >

Notd: Numarul versiunii este supus produsului real

Figura 1: Pagina principald a aplicatiei
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Descrierea paginii: Aceasta imagine este pagina principald a aplicatiei APP. Panoul de instrumente aratd
valoarea SOC. Sub tabloul de bord se afld tensiunea totala, curentul total, temperatura maximd, minima
temperatura, capacitatea cumulata de incércare si capacitatea cumulatd de descarcare.

Faceti clic pe "Numar baterii" pentru a accesa pagina listei de pachete de baterii.

By
wa

Faceti clic pe "pictograma Bluetooth in coltul din dreapta sus pentru a accesa conexiunea Bluetooth

pagina.

Faceti clic pe "pictograma de alarma in coltul din stanga sus pentru a accesa pagina de vizualizare a alarmei de sistem.
Faceti clic pe "Setare IOE" pentru a accesa pagina de setari de sistem.
Faceti clic pe "Actualizare" pentru a alege sa actualizati CM100 sau BMS.

Faceti clic pe "EN" pentru a comuta la versiunea chineza.

4.4 Conexiune Bluetooth
Faceti clic pe pictograma Bluetooth pentru a accesa interfata de conectare Bluetooth, asa cum se arata in Figura 2:

< Bluetooth connection < Bluetooth connection

Paired devices Paired devices

Please connect the Bluetooth device
has been connected -
to:IOE_8fbf0

break

Available equipment C

Available equipment C
X 10E_8Mf0

Figura 2: Interfata de conectare Bluetooth
Descrierea paginii: Aceasta imagine este pagina de conectare Bluetooth. Initializati pagina sau faceti clic pe
butonul de reimprospatare pentru a deschide functia de cdutare Bluetooth din apropiere. Faceti clic pe dispozitivul la care doriti sa va conectati
in lista de dispozitive obtinutd. Dupa ce faceti clic pe Conectare, va indica faptul ca conexiunea a reusit
si va arata ca a fost conectat la dispozitivul dorit (numele Bluetooth)

Regula implicita de denumire a Bluetooth este: IOE_XXXXX

| bind ) . N N L
Click " pentru a lega Bluetooth. Dupa legare, datele din cloud ale bateriei vor fi obtinute in mod implicit
de fiecare data cand intrati in aplicatie. (Informatiile WiFi trebuie configurate)

break

Click

- pentru a deconecta conexiunea Bluetooth.

4.5 Alegeti dispozitivul
Faceti clic pe "Comutati dispozitivele" Alegeti ce dispozitiv legat sa afisati "Va rugam sa retineti ca dupa conectare

n, primul element din lista de dispozitive legate este solicitat in mod implicit."
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"Faceti clic pentru a selecta dispozitivul pe care doriti sa-| afisati, iar datele vor comuta la acel dispozitiv. Puteti

modifica aliasul facand clic pe butonul de editare de langa nume."

List of Bound Devices

ICE_8fbfo

Y

10E_760f4 5
Save

10E_746d4

Figura 3: alegeti dispozitivul

4.6 Setare IOE

Faceti clic pe "Setare IOE" de pe pagina principala pentru a intra in interfata de setare, asa cum se arata in Figura 4
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< IOE setting
S ———

Wi-Fi name:
Wi-Fi Read Setting
password:

Please Please Please
Inverter: v

select select select

Figura 4: Setare IOE

Read Setting

V/-TAC
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Descrierea paginii: Aceasta imagine este pagina de setare IOE, care poate citi si seta numele Wi-Fi si

parola si selectati invertorul.
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4.6.1 Selectarea invertorului

17:34® @ W02 Rl

< IOE setting

Wi-Fi name:

Wi-Fi Read Setting

password:

Inverter: Deye ~ CAN 500Kbps
Growatt Read Setting
Deye
Victron
Megarevo
Goodwe

Figura 5: Selectarea invertorului
Selectarea invertorului acceptd in prezent zece modele, doua metode de comunicare

(CAN/RS485) si multiple optiuni de frecventa.
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4.6.2 Setare WIFI

Please set the parameter value

Wi-Fi name

Wi-Fi password:

Cancel Confirm

Figura 6: Setare WIFI

Faceti clic pe Setare WiFi, apoi va apdrea o casetd de setare. Dupa introducerea informatiilor WiFi si

dand clic pe Confirmare, informatiile WiFi ale casetei de comunicare vor fi setate.
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4.7 Informatii despre acumulator
Faceti clic pe ,Numar baterii” de pe pagina principala pentru a accesa pagina listei de acumulatori, asa cum se arata in figura

< Battery pack list

(D] oTA

@. OTA

()] OTA

60% G

Figura 7: Lista acumulatorilor
Descrierea paginii: Aceasta imagine este pagina listei de acumulatori, care poate afisa SOC-ul

mai multor acumulatori. Faceti clic pe un singur acumulator pentru a accesa detaliile acumulatorului corespunzator

pagina, asa cum se aratd in Figura 8



V/-TAC

Meaningful Innovation.

14. Instructiuni modul wireless (APP)

< Battery pack details

Itage

Q‘f/ 50.40V S p.ooa

open

Figura 8: Detalii despre acumulator

Descrierea paginii: Aceasta imagine este pagina cu informatii despre acumulator, care poate afisa totalul
tensiune, curent total, numarul de siruri ale bateriei, MOS de Incalzire, MOS de descarcare, MOS de incarcare,

tensiunea minima a unei singure celule, tensiunea maxima a unei singure celule, temperatura maxima si

minimul acumulatorului. Temperatura.
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4.8 Mai multe informatii

Faceti clic pe mai multe informatii despre detaliile acumulatorului pentru a accesa mai multe informatii

pagina, asa cum se arata mai jos:

v

oy DaEk & Is F
< Battery patk details i < T i e
G ool ¥oltngy ==
™) sp.a0v 0.004
1358 Vi 2358V
1356V Ve 33V
El I|: ¥ Mring ’I__ i ating
s ) v 332V vé- 3362V
V. 3352V WE  33adV
= e Ve 336eY Vit 2361V
=l 13 s
1385V ViZ 23V
1365V ViZ A3V
.
= 3354y -i 3367V V15 3367V ik 3aTEV
@ 20.8°C © 198 = N8
™= 05 T4 M3

Figura 9: Mai multe informatii
Aceastd pagina poate afisa informatiile despre tensiune de la V1 la V16 si temperatura

informatii de la T1 la T4 pentru a facilita utilizatorilor verificarea starii bateriei.

4.9 Alarma de sistem

Faceti clic pe pictograma de alarma n coltul din dreapta sus al detaliilor acumulatorului pentru a vizualiza sistemul

informatii despre alarma, permitand utilizatorilor sa inteleaga imediat problema, asa cum se arata mai jos:
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y e
< Baitary packdatails E——c— Battery pack alarms
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50.40V pd 0.00A

Figura 10: Alarma sistem

Metoda de incarcare recomandata declaratd de producator:

Incarcati bateria la curent constant 140A pana cand tensiunea atinge 57.6V, apoi incarcati la constant

tensiune 57.6V pana cand curentul de incarcare este de 15.7A.



Numele producatorului: LEDXPRESS LIGHTING TECHNOLOGY CO.,LTD

Numele produsului: Baterii Litiu Ion

Model: VT-16076B,VT-16076W

Temperatura de operare: -20° C pana la 60° C

Acest dispozitiv a fost testat pentru functionare. Pentru a respecta cerintele de expunere la RF, un minim
distanta de separare de 20 cm trebuie mentinuta intre corpul utilizatorului si receptor,

inclusiv antena. Agatatoarele de curea, tocurile si accesoriile similare terte parti utilizate de acest dispozitiv
nu trebuie sa contind componente metalice. Accesoriile purtate pe corp care nu indeplinesc aceste
cerinte pot sd nu respecte cerintele de expunere la RF si trebuie evitate. Utilizati numai

antena furnizata sau o antena aprobata.

Acest dispozitiv este Tn conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE. Toate suitele esentiale de testare radio au fost efectuate.

1. Utilizati cu atentie castile, deoarece poate exista o presiune sonora excesiva de la casti si

castile pot

cauza pierderea auzului.

2. ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ARUNCATI
BATERIILE UZATE

CONFORM INSTRUCTIUNILOR

3. Produsul trebuie conectat numai la o interfatd USB de versiunea USB 2.0

4. Adaptorul trebuie instalat langa echipament si trebuie sa fie usor accesibil.

5. Stecherul este considerat dispozitiv de deconectare al adaptorului

6. Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand dispozitivul este utilizat la 20 cm de corp

7. Acest produs poate fi utilizat in toate statele membre UE.

V-TAC
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VTAC EUROPE LTD

Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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